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1 Wstep i bezpieczenstwo

1.1

Wprowadzenie

Cel niniejszej instrukgji

Instrukcja zawiera informacje o prawidtowym sposobie wykonywania nastepujacych czynnosci:
e Montaz
e Eksploatacja

¢ Konserwacja

PRZESTROGA:

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ urzadzenia. Przed zainstalowaniem
urzadzenia i oddaniem go do uzytku nalezy przeczytac ze zrozumieniem instrukcje
obstugi.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata i szkody
materialne, a takze uniewaznienie gwarancji i utrate wszelkich praw do
dochodzenia roszczen odszkodowawczych.

UWAGA:

Instrukcja obstugi musi byé zawsze dostepna dla uzytkownika w formie wydruku lub
w postaci pobranego i dostepnego nawet bez dostepu do sieci pliku
elektronicznego.

Instrukcje uzupetniajace

Zalecenia i ostrzezenia zamieszczone w tej instrukcji dotyczg jednostki standardowej, opisanej w
dokumencie sprzedazy. Do wersji specjalnych pompy mogg by¢ dotgczane dodatkowe
instrukcje. W przypadku sytuacji nieuwzglednionych w niniejszej instrukcji ani w dokumencie
sprzedazy nalezy kontaktowac sie z firmg Xylem lub Autoryzowanym dystrybutorem.

1.2 Bezpieczenstwo

1.2.1

OSTRZEZENIE:

e Aby zapobiec obrazeniom ciata, personel musi by¢ swiadomy wszelkich
ostrzezen bezpieczenstwa.

o Obstuga, instalacja lub konserwacja, niezgodna z niniejszym podrecznikiem,
moga powodowac smierc, powazne obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia.
Dotyczy to réwniez wszelkich modyfikacji sprzetu oraz uzycia czesci innych,
niz firmy Xylem. Jesli sa watpliwosci odnos$nie zamierzonego uzycia sprzetu,
skontaktuj sie wczesniej z reprezentantem firmy Xylem.

e« Nie nalezy zmienia¢ aplikacji obstugi urzadzenia bez aprobaty
upowaznionego przedstawiciela firmy Xylem.

Poziomy zagrozen oraz symbole bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia, nalezy zapoznal sie ze zrozumieniem z
oznaczeniami ostrzezen bezpieczenstwa i stosowac sie do nich w celu unikniecia nastepujacych
zagrozen:

e Obrazenia ciata i zagrozenia dla zdrowia

e Uszkodzenie produktu i jego otoczenia

e Awaria jednostki

ecocirc PRO - Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji
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Poziomy niebezpieczenstwa

Poziom zagrozenia

Oznaczenie

NIEBEZPIECZENSTWO:

To stowo oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra
doprowadzi do powaznych obrazen, a nawet $mierci,
jesli nie uda sie jej uniknad.

To stowo oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra
moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet
$mierci, jesli nie uda sie jej uniknad.

PRZESTROGA:

f OSTRZEZENIE:

To stowo oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra
moze doprowadzi¢ do niewielkich lub umiarkowanie
powaznych obrazen, jesli nie uda sie jej uniknad.

UWAGA:

To stowo oznacza sytuacje, ktéra moze doprowadzic¢
do szkéd materialnych, ale nie obrazen u ludzi, jesli
nie uda sie jej uniknac.

Symbole uzupetniajace

Opis

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Niebezpieczenstwo kontaktu z gorgca powierzchnig

Niebezpieczenstwo, system pod ci$nieniem

Nie stosowac cieczy tatwopalnych

Nie stosowac cieczy zracych

Zapoznac sie z instrukcjg obstugi

1.2.2 Bezpieczenstwo uzytkownika

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Nie wolno uzywal urzadzenia, jezeli przewdd lub przedziat elektryczny sa
uszkodzone. Uszkodzony przewdd moze zostaé wymieniony wylgcznie przez
producenta, jego serwisanta lub przeszkolonego elektryka (tak by mozna byto

unikna¢ niebezpieczenstwa).
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Kwalifikowany personel

OSTRZEZENIE:

To urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytgcznie przez wykwalifikowanych
uzytkownikéw. Uzytkownicy wykwalifikowani to osoby bedgce w stanie rozpoznad
zrodta ryzyka i unikac zagrozen w trakcie instalacji, uzytkowania i konserwacji tego
urzadzenia.

Niedoswiadczeni uzytkownicy

OSTRZEZENIE:

o Dla krajéw UE: produkt ten moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub tez osoby, ktérym brakuje doswiadczenia
i wiedzy, pod warunkiem ze beda one nadzorowane i zostang poinstruowane
w zakresie bezpiecznego korzystania z produktu oraz zrozumienia zwigzanych
z tym zagrozen. Dzieci nie moga bawi¢ sie produktem. Czyszczenie i
konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

o Dla krajéw spoza UE: ten produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
zmystowych lub umystowych badz nieposiadajgce doswiadczenia lub wiedzy,
jesli nie zostang one poddane nadzorowi lub nie otrzymaja instrukcji
dotyczacych uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo. Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity sie produktem.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa
e Utrzymywac stanowisko pracy w czystosci.
e Zwracaé uwage na ryzyko gazdw i oparéw na stanowisku pracy.
e Unikac¢ zagrozen elektrycznych. Pamieta¢ o ryzyku porazenia prgdem i ryzyku stosowania
tukéw elektrycznych.
e Zawsze pamietac o ryzyku porazenia pragdem i oparzenia.
Sprzet bezpieczenstwa
Zaleca sie stosowanie odpowiednich srodkéw bezpieczenstwa w obrebie obszaru roboczego:
o Kaski
Okulary ochronne
Buty ochronne
Rekawice ochronne
Ochrona stuchu

Potaczenia elektryczne
Potaczenia elektryczne muszg by¢ wykonane przez certyfikowanych elektrykéw, zgodnie z
miedzynarodowymi, narodowymi, stanowymi i lokalnymi przepisami.
Srodki ostroznosci przed rozpoczeciem pracy
Przed rozpoczeciem pracy z produktem nalezy przestrzegac nastepujacych srodkéw ostroznosci:
e Zapewnic sobie bezpieczng droge ucieczki.
e Przed obstuga komponentéw systemu, upewnij sie, ze nie sg gorace.
o Upewnij sie, ze sprzet zostat doktadnie oczyszczony.
e Odtacz i zablokuj zasilanie, zanim rozpoczniesz serwis pompy.

Srodki ostroznosci w trakcie pracy
W trakcie pracy z produktem nalezy przestrzegaé nastepujgcych srodkdw ostroznosci:
e Po rozmontowaniu pompy umyj czesci w wodzie.
e Nie przekraczaj maksymalnego ci$nienia pompy.
¢ Nie otwieraj zadnych zawordw spustowych ani zatyczek, kiedy system jest pod cisnieniem.
Upewnij sie, ze pompa zostata wymontowana z systemu a ci$nienie uwolnione, zanim
rozpoczniesz demontaz pompy, wtedy usun zatyczki lub odtgcz przewody cisnienia.

6 ecocirc PRO - Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji
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2 Przemieszczanie i przechowywanie

2.1 Przechowywanie zapakowanego urzadzenia

OSTRZEZENIE:

Podczas transportu, instalacji i przechowywania nalezy podja¢ odpowiednie $rodki, aby
zapobiec zanieczyszczeniu substancjami zewnetrznymi.

Producent dostarcza urzadzenie i jego komponenty w kartonowym pudle.

2.2 Inspekcja urzadzenia po przybyciu

2.2.1 Zbadad opakowanie

1. Nalezy sprawdzic¢, czy ilosci, opisy i kody produktéw sg zgodne z zamdwieniem.
2. Nalezy sprawdzi¢ opakowanie pod katem uszkodzen lub brakujacych komponentéw.

3. W przypadku uszkodzen lub braku czesci, ktére mozna wykry¢ natychmiast:
przyja¢ towar z zastrzezeniem, zamieszczajagc opis obserwacji w dokumencie
transportowym; badz
odmdwié przyjecia towaru, podajgc powdd na dokumencie transportowym.

W  obydwu przypadkach nalezy bezzwtocznie skontaktowaé sie z firmg Xylem lub
autoryzowanym dystrybutorem, o ktérego zakupiono produkt.

2.2.2 Rozpakowywanie i inspekcja urzadzenia

PRZESTROGA: Zagrozenie skaleczeniem lub otarciem
Zawsze stosowac $rodki ochrony osobistej.

1. Usuna¢ z produktu wszystkie elementy opakowania. Pozby¢ sie wszystkich elementéw
opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami.

2. Sprawdzi¢ integralnos$¢ urzadzenia, aby upewnic sie, ze nie brakuje zadnych komponentéw.
3. W przypadku uszkodzenia lub braku komponentéw bezzwiocznie skontaktowad sie z firma
Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem.
Zawarto$¢ opakowania

e Zespdt pompy
e Powtoka termoizolacyjna
(dotyczy wytgcznie modeli 15-_/65B, 15-_/110MB i 15-_/110LB)

e Zawdr zwrotny - G1/2
(dotyczy wytacznie modeli 15-_/65B)

e Pierscien uszczelniajgcy do korpuséw pomp innych producentéw - @61/@54x3,55 mm
(dotyczy wytgcznie modeli 15-_/65B, 15-_/110MB i 15-_/110LB)

e Pierscien uszczelniajacy do korpuséw pomp innych producentéw - @60,8/@054x5 mm
(dotyczy wytgcznie modeli 00-_/000)

e Pierscien odlegtosciowy do korpuséw pomp innych producentéw - @54/&52x2 mm
(dotyczy wytgcznie modeli 00-_/000)

e Instrukcje bezpieczenstwa i instrukcja szybkiego uruchomienia

ecocirc PRO - Instrukcja montazu, obstugi i konserwag;ji 7
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2.3 Przenoszenie urzadzenia

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym
Trzymanie urzadzenia za przewdd zasilajacy jest surowo zabronione.

OSTRZEZENIE:

W trakcie manipulowania produktem nalezy zapobiegaé obrazeniom ludzi i zwierzat oraz
uszkodzeniom majatku.

2.4 Przechowywanie

Przechowywanie opakowanego urzadzenia

Urzadzenie musi by¢ przechowywane:

e w miejscu suchym i zadaszonym

z dala od Zrédet ciepta

w miejscu chronionym przed pytem

w miejscu chronionym przed wibracjami

w temperaturze otoczenia miedzy -40 °C i 85 °C (-40 °F i 185 °F) przy wilgotnosci wzglednej
od 5 % do 95 %.

UWAGA:
Nie ktas¢ ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu.

UWAGA:
Chroni¢ urzadzenie przed uderzeniami.

8 ecocirc PRO - Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji
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3 Opis techniczny

Oznaczenie

Pompa cyrkulacyjna do cieptej wody uzytkowej przeznaczona wytacznie do wody pitnej

(rozporzadzenie UE nr 622/2012).

Zastosowania dla producentéw sprzetu oryginalnego (OEM)

Dla celéw zastosowan specjalnych producentéw sprzetu oryginalnego (OEM) pompa posiada
wersje niestandardowe, ktdre réznig sie od wersji standardowych co najmniej jedna z ponizszych

funkcji:
e Specjalne funkcje oprogramowania
[ ]

e Alternatywna ciecz obiegowa

3.2 Zintegrowane rozwigzania i funkcje

Identyfikacja na podstawie numeru czesci:

Niestandardowy przewdd zasilajacy (specjalne ztgcza lub zaciski)

60A__0...

60A__1...

60A__2...

60A__3...

60A__4...

60A__5...

60A__6...

Predkos¢ stata [ )

Predkos¢ zmienna

Sterowanie PWM

Kontrola temperatury

Sterowanie regulatorem
czasowym

Tryb czuwania

Funkcja odpowietrzania

Sygnalizacja btedow
migajaca diodg LED

Zabezpieczenie przed praca

O**
na sucho

O**

O**

Reset po wytgczeniu (PDR)

O**

*

** Ta funkcja jest dostepna wytgcznie w specjalnych modelach OEM.

Identyfikacja na podstawie opisu modelu:

Ta funkcja jest dostepna wytagcznie w modelach z pokrettem potencjometru.

15-_/65B

15-_/65S

15-_/1

10MB

15-_

/110LB

00-_/000

Korpus pompy z mosigdzu

Korpus pompy ze stali nierdzewne;j

Brak korpusu pompy (cze$¢ zamienna)

Zintegrowany zawér odcinajacy

Zintegrowany zawor zwrotny

Potgczenia z gwintem wewnetrznym
G1/2

Potgczenia z gwintem zewnetrznym
G3/4

Potgczenia z gwintem zewnetrznym
G11/4

ecocirc PRO - Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji
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3.3 Tabliczka znamionowa

% ((((" LOWARA oo PROCinfu/lation pump //—@
% a xylem brand PIN Zo_;_______:.\¥@
()| & MmN IMmmmmmn =
= S/N YYYYMMDDO00001 o
@_/,/.1.‘___\ SN w TF__e /_@
s __Hz ™~ IP__ PN _MPa (__bar) «— |
O T— Ao
Rysunek 1
Liczba | Opis Liczba | Opis
1 | Numer seryjny, w tym data produkgji 6 | Opis modelu
2 | Moc wejsciowa 7 | Numer elementu
3 | Stopien ochrony przed penetracjg 8 | Klasa temperatury operacyjne;
4 | Napiecie nominalne 9 | Cisnienie znamionowe instalacji
5 | Czestotliwos¢ 10 | Kod techniczny

3.4 Opis modelu
ecocirc PRO 15-1/110MB RU

O GO0

Rysunek 2
Liczba | Opis Uwagi
1 | Nazwa serii ecocirc PRO
2 | Srednica znamionowa 15 = DNI15
potaczen 00 = jednostka napedowa (dostarczana bez
korpusu pompy)
3 | Maksymalna wysoko$é 1 = 1m
pompowania 3 = 3m
4 | Odlegto$¢ pomiedzy 65 = 65 mm (z przytaczami G1/2)
portami korpusu pompy i | 110M = 110 mm (z przytaczami G3/4)
gwinty przytaczeniowe 110L = 110 mm (z przytaczami G1 1/4)
000 = jednostka napedowa (dostarczana bez
korpusu pompy)
5 | Materiat korpusu pompy B = mosigdz
S = sal nierdzewna
P = tworzywo sztuczne
6 | Czujnik temperatury Brak = bez czujnika temperatury
R =z czujnikiem temperatury
7 | Sterowanie regulatorem Brak = bezregulatora czasowego
Czasowym u = zwbudowanym regulatorem czasowym

10
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3.5 Nazwy gtéwnych komponentéw i akcesoria

Rysunek 3
Liczba | Opis Liczba | Opis
1 | Ostona koncowa 11 | Regulator czasowy
2 | Pokretto potencjometru 12 ,:Nlmlk z zamknigtym kotem
opatkowym

3 | Stojan (silnika pompy) 13 | Korpus pompy G3/4 (kod: 110MB)

4 | Wiagzka okablowania 14 | Zawor zwrotny z gwintami G1/2

5 | Nakretka taczaca 15 | Pierdcien uszczelniajacy - ©@61/054x3,55 mm

6 | Ceramiczna kulka tozyskowa 16 | Pierscien uszczelniajacy - ©@60,8/@54x5 mm

7 | O-ring 17 | Pierécien dystansowy - @54/@52x2 mm
Wirnik z otwartym kotem . . .

8 Jopatkowym 18 | Zintegrowany kulowy zawér odcinajacy
Korpus pompy G1/2 (kod: 65B) 19 | Zintegrowany zawdr zwrotny

10 | Powtoka termoizolacyjna 20 | Korpus pompy G1 1/4 (kod: 110LB)

ecocirc PRO - Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji
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3.6 Przeznaczenie

Ttoczone ciecze

> BB

Pompa cyrkulacyjna do instalacji cieptej wody uzytkowe;j.

Jesli ciepta woda nie jest uzywana przez dtuzszy czas, woda w rurze cieptej wody ochtadza sie.
Pompy do cieptej wody uzytkowej (zwane réwniez pompami obiegowymi do wody sanitarnej
lub pitnej) pompujg te zimng wode z powrotem do podgrzewacza wody za pomocg
oddzielnego przewodu obiegowego (patrz rys. 4 na stronie 15). Jednoczesnie z podgrzewacza
wyptywa woda $wiezo podgrzana, co zapewnia staty doptyw cieptej wody do kranu.

Pompy cyrkulacyjne do wody pitnej serii ecocirc PRO mozna stosowaé¢ w domach jedno- i
dwurodzinnych o dtugosci rury obiegowej ok. 50 m.

UWAGA:

Ta pompa cyrkulacyjna przeznaczona jest wytgcznie do wody pitnej (rozporzadzenie UE
nr 622/2012).

W  przypadku stosowania z alternatywnymi cieczami obiegowymi (np. w specjalnych
zastosowaniach OEM) nalezy skontaktowa¢ sie z firmg Xylem lub autoryzowanym
dystrybutorem.

Ptyny musza by¢:

o Czyste

e Wolne od czastek statych i wtdkien - zwhaszcza metalicznych
¢ Wolne od olejéw mineralnych

e Nieagresywne chemicznie i mechanicznie

e Niepalne

e Niewybuchowe

Nalezy przestrzegad limitéw roboczych podanych w sekcji Informacje techniczne na stronie 29.

OSTRZEZENIE:
Zabrania sie pompowania wody pitnej po uzyciu z innymi ptynami.

OSTRZEZENIE:

Podczas transportu, instalacji i przechowywania nalezy podjg¢ odpowiednie $rodki, aby
zapobiec zanieczyszczeniu substancjami zewnetrznymi.

OSTRZEZENIE:

Urzadzenie nalezy wyja¢ z opakowania bezposrednio przed instalacjg, aby zapobiec
zanieczyszczeniu substancjami zewnetrznymi.

OSTRZEZENIE:

Po zainstalowaniu nalezy pozostawié urzadzenie pracujace z kilkoma otwartymi odbiornikami na
kilka minut w celu wyptukania wnetrza instalacji.

ecocirc PRO - Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji
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3.7 Niewtasciwe uzycie

A d A e

OSTRZEZENIE:

Urzadzenie zostato zaprojektowane i zbudowane z myslg o przeznaczeniu opisanym w rozdziale
+Przeznaczenie” na stronie 12. Wszelkie inne zastosowania sg zabronione, poniewaz moga
zagrozi¢ bezpieczenstwu uzytkownika i wydajnosci samego urzadzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO:
Zabronione jest uzywanie urzgdzenia do pompowania cieczy palnych i/lub wybuchowych.

NIEBEZPIECZENSTWO: Zagrozenie zwigzane z potencjalnie wybuchowa atmosfera

Zabronione jest uruchamianie urzadzenia w srodowiskach z atmosfera potencjalnie wybuchowg
lub z tatwopalnymi pytami.

NIEBEZPIECZENSTWO:

W przypadku instalacji cieptej wody uzytkowej zaleca sie, aby woda byta pompowana w
temperaturze powyzej 50 °C (122 °F), tak by mozna byto zapobiec ryzyku wystapienia bakterii
Legionella.

NIEBEZPIECZENSTWO:

W przypadku instalacji cieptej wody uzytkowej do podigczenia urzadzenia do sieci
wodociggowej nie wolno stosowac przewoddw elastycznych.

PRZESTROGA:
Zabronione jest uzywanie urzgdzenia do pompowania cieczy zracych, kwaséw i wody morskiej.

Przyktady niewtasciwego uzycia

e Tloczenie cieczy niezgodnych z materiatami, z jakich wykonana jest pompa.

e Przepompowywanie cieczy o temperaturach wyzszych niz te, ktére podano w rozdziale
Informacje techniczne na stronie 29.

e Tloczenie cieczy niebezpiecznych, toksycznych, wybuchowych, palnych lub zracych.

e Pompowanie wody morskiej.

ecocirc PRO - Instrukcja montazu, obstugi i konserwag;ji 13
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4 Montaz

4.1 Srodki ostroznoéci

>PBPB BB

N

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktére
zawiera Wstep i bezpieczenstwo na stronie 4, zostaty w petni przeczytane i zrozumiane.

NIEBEZPIECZENSTWO: Zagrozenie zwigzane z potencjalnie wybuchowa atmosfera

Zabronione jest uruchamianie urzadzenia w srodowiskach z atmosferg potencjalnie wybuchowg
lub z tatwopalnymi pytami.

OSTRZEZENIE:
Zawsze stosowac $rodki ochrony osobistej.

OSTRZEZENIE:
Zawsze stosuj odpowiednie narzedzia robocze.

OSTRZEZENIE:

W  trakcie wyboru miejsca instalacji oraz podtgczania produktu do zrédet zasilania
hydraulicznego i elektrycznego nalezy bezwzglednie przestrzegac lokalnych przepiséw.

OSTRZEZENIE:
Zabrania sie pompowania wody pitnej po uzyciu z innymi ptynami.

OSTRZEZENIE:

Urzadzenie nalezy wyja¢ z opakowania bezposrednio przed instalacjg, aby zapobiec
zanieczyszczeniu substancjami zewnetrznymi.

.2 Miejsce instalacji

e Instalowac tylko w suchych pomieszczeniach, gdzie pompa i rury sg zabezpieczone przed
zamarzaniem.

e Zamontowac w jednym z dopuszczalnych potozen montazowych (patrz rys. 5 na stronie 16).
e Przestrzegac wskazéwek zawartych w rozdziale ,Srodowisko eksploatacji” na stronie 29.

4.3 Podtaczenie hydrauliczne

NIEBEZPIECZENSTWO:

Wszystkie podtgczenia hydrauliczne oraz elektryczne muszag zosta¢ wykonane przez technika
spetniajgcego wymogi techniczne i zawodowe opisane w aktualnych przepisach.

OSTRZEZENIE:

Rurociagi musza zosta¢ dobrane tak, aby zapewnié bezpieczenstwo przy maksymalnym ci$nieniu
roboczym.

OSTRZEZENIE:
Zamontowa¢ odpowiednie uszczelki pomiedzy ztgczkami urzadzenia a instalacjg rurowa.

ecocirc PRO - Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji
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4.3.1 Wytyczne dotyczace instalacji hydraulicznej

e W miare mozliwosci nalezy zainstalowac urzadzenie w najnizszym punkcie instalacji.

e Podeprzed rury niezaleznie, aby ich ciezar nie obcigzat urzgdzenia.

e Usung¢zrur wszelkie resztki po spawaniu, osady i zanieczyszczenia, ktére mogtyby uszkodzi¢
urzadzenie.

e Sprawdzi¢, czy inne urzadzenia nie wchodza w kontakt z urzgdzeniem.

e W przypadku stosowania modeli z korpusem pompy o kodzie 65B (poz. 9 na rys. 3) nalezy
uzy¢ dostarczonego w opakowaniu zaworu zwrotnego G1/2 (poz. 14 na rys. 3). Zapobiega
to powodujgcemu uszkodzenia cofaniu sie wody przez pompe po otwarciu kranu.

e W przypadku stosowania zaworu zwrotnego innego niz fabrycznie dostarczony nalezy
zwrdcié uwage na odpowiednie cisnienie zamkniecia.

e Zamontowac zawdr zwrotny za pompa w kierunku przeptywu, tak by strzatki na korpusie
pompy i na zaworze zwrotnym byty skierowane w te sama strone.

e Zalecamy, aby w przypadku modeli z korpusem pompy o kodzie 65B zamontowaé kulowy
zawor odcinajacy przynajmniej przed pompa, do celdw przysztych prac konserwacyjnych lub
naprawczych.

e Pompy z korpusami o kodzie 110MB (poz. 13 narys. 3)i 110LB (poz. 20 na rys. 3) zawieraja
juz zintegrowany zawér zwrotny (poz. 19 na rys. 3) i kulowy zawor odcinajacy (poz. 18 narys.
3) w swoich korpusach. (Zawér zwrotny otwiera sie i zamyka automatycznie; kulowy zawdr
odcinajacy jest zamkniety, gdy jego uchwyt ustawiony jest prostopadle do kierunku rury).

e Przy zamknietym zaworze odcinajgcym po stronie ssawnej pompy i zaworze zwrotnym po
stronie ttocznej mozna poluzowad nakretke tgczaca (poz. 5 na rys. 3), dzieki czemu silnik
pompy mozna obréci¢ do odpowiedniego potozenia, a nawet zdemontowa¢ w celu
konserwacji bez catkowitego opréznienia instalacji.

o Aby mdc wytagczyé kompletng jednostke z instalacji, np. w celu wymiany korpusu pompy, bez
oprdzniania instalacji, nalezy zainstalowaé dodatkowe zawory odcinajgce zaréwno po stronie
ssawnej, jak i po stronie ttocznej pompy.

Rysunek ponizej przedstawia typowa instalacje.

Y

“® ®

Rysunek 4
Liczba | Opis Liczba | Opis
1 | Podgrzewacz wody 5 | Przewdd powrotny cieptej wody
2 | Zawor zwrotny 6 | Przewdd doprowadzajacy ciepta wode
3 | Pompa cyrkulacyjna 7 | Przewéd doprowadzajgcy zimng wode
4 | Kulowy zawdr odcinajacy
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4.3.2 Montaz

VAN

Kolejno$¢ montazu

OSTRZEZENIE: Niebezpieczerstwo, system pod ci$nieniem

Przed rozpoczeciem prac nalezy zamknagé zawory odcinajgce po stronie ssania i ttoczenia lub
opréznic instalacje.

1. Znalez¢ strzatke odlang na obudowie pompy w celu okreslenia kierunku przeptywu przez pompe.

2. Umiesci¢ urzadzenie pomiedzy rurami, w jednym z dopuszczalnych potozen montazowych,
uzywajgc odpowiednich uszczelek lub uszczelnienia gwintowego.

3. Dokreci¢ potaczenia.

Dozwolone potozenia

Rysunek 5

4.3.3 Kierunek obrotéw silnika pompy

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo, system pod ciénieniem

Przed rozpoczeciem prac nalezy zamknaé zawory odcinajgce po stronie ssania i ttoczenia lub
oproéznic instalacje.

PRZESTROGA:

Podczas odkrecania nakretki tagczacej z korpusu pompy moze dojsé do wycieku pozostatosci
bardzo goracej lub zimnej cieczy: nalezy zwrécié uwage na ryzyko obrazen.

PRZESTROGA:

Nalezy uwazad, aby nie uszkodzi¢ uszczelnienia wewnetrznego: wystepuje ryzyko wycieku
bardzo goracej lub zimnej cieczy podczas pracy urzadzenia.

W przypadku instalacji pomp z pokrettem potencjometru i/lub regulatorem czasowym w
potozeniu pionowym silnik pompy mozna ptynnie obraca¢ w zakresie do 360°, tak aby pokretto
i/lub regulator czasowy znalazty sie w dobrze widocznym miejscu (patrz rys. 6 na stronie 17).

1. Przed montazem poluzowa¢ nakretke taczaca.

2. Obrdci¢ silnik pompy do wymaganej pozycji montazowe;.

3. Dokreci¢ nakretke tgczaca.

Podczas instalowania pompy w pozycji poziomej regulator czasowy powinien byc¢ skierowany

do géry. Mozna go obraca¢ maksymalnie w zakresie od 10:30 do 13:30 (£45°), aby zachowa¢
stopien ochrony IP 42 (patrz rys. 7 na stronie 17).

16
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Obracanie silnika pompy (montaz pionowy)

Rysunek 6

Obracanie silnika pompy (montaz poziomy)

Rysunek 7
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4.3.4 lzolacja

Aby zaoszczedzi¢ energie, nalezy zaizolowaé korpus pompy za pomoca odpowiedniego
ptaszcza termoizolacyjnego (poz. 10 na rys. 3) znajdujacego sie w opakowaniu (patrz rys. 8).

Rysunek 8

N

4  Potaczenia elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO:

Wszystkie podtgczenia hydrauliczne oraz elektryczne muszag zosta¢ wykonane przez technika
spetniajgcego wymogi techniczne i zawodowe opisane w aktualnych przepisach.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczeristwo porazenia pradem elektrycznym

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest odtgczone od zasilania, jak
réwniez czy zespdt pompy nie moze zostaé ponownie uruchomiony (nawet w sposdb
niezamierzony).

> >

4.4.1 Uziemienie

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Zawsze przytaczaé przewdd zewnetrznego zabezpieczenia do zacisku uziemienia (masy), zanim
zostang wykonane inne potaczenia elektryczne.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Zespdt pomp i wszelkie akcesoria elektryczne nalezy podtaczyé do gniazda z przewodem
ochronnym (masa).

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Sprawdzi¢, czy zewnetrzny przewdd ochronny (uziemienie) jest dtuzszy niz przewody fazowe. W
przypadku niezamierzonego odtgczenia urzadzenia od przewoddw fazowych przewdd ochronny
musi odtaczy¢ sie od przytacza jako ostatni.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczerstwo porazenia pradem elektrycznym

Zamontowa¢ odpowiednie systemy ochrony przed kontaktem posrednim w celu zapobiezenia
$miertelnemu porazeniu elektrycznemu.

> BB

=N
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4.4.2 Woytyczne dotyczace podfaczenia elektrycznego

e Sprawdzi¢, czy napiecie i czestotliwosé sieci komunalnej sg zgodne z danymi na tabliczce.

e Chroni¢ przewdd zasilajagcy przed wysokimi temperaturami, drganiami, kolizjami i otarciami.

e Sprawdzi¢, czy linia zasilajgca jest wyposazona w zabezpieczenie przeciwzwarciowe o
odpowiednich parametrach.

o Jezeli zespdt pompy dostarczany jest z kablem zasilajacym z wtyczka z uziemieniem, nalezy
podfaczac¢ go wytgcznie do prawidtowo uziemionego gniazda z uziemieniem.

e Nie nalezy uzywac przedtuzacza.

o Jezeli zespdt pompy dostarczany jest bez przewodu zasilajagcego, nalezy stosowad wytgcznie
przeznaczony do zwyktych zastosowan, gietki przewdd zasilajgcy z zytami miedzianymi i
powtokg PVC, posiadajgcy aprobate <HAR> i/lub <VDE>, typu HO5V2V2-F, o przekroju
3G0,75 i minimalnej $rednicy powtoki 6,7 mm. Nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi
opisem przytaczania.

Podtaczenie przewodu zasilajacego

1. Przygotowa¢ kabel zasilajacy: 603

e Usungé ostony z zyl, zachowujac 9+1
wymiary przedstawione na rysunku ]
obok.

e Powlec odstoniete 2zyly miedziane _
lutem bezotowiowym lub na’foiyéE
koncdéwki o odpowiedniej wielkosci. 9+1

7043

2. Odkreci¢ elementy dtawika kablowego
od obudowy silnika.

3. Zamontowa¢ elementy dtawika
kablowego na przygotowanym
przewodzie.

Zwrdci¢ uwage na whasciwa kolejnosé i
orientacje.

4. Odkreci¢ $rube mocujgcg ostone
koncowg do obudowy silnika i zdjac
ostone koncowa.
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5. Montaz przewodu:

Wprowadzi¢  kabel przez otwér
gwintowany do obudowy silnika.
Wocisng¢ dzwignie listwy zaciskowej za
pomoca srubokreta ptaskiego i wsunad kazda
z odstonietych zyt do odpowiedniego otworu.
Zwréci¢  uwage na dopasowanie
oznaczen  listwy  zaciskowej do
odpowiednich koloréw kabli.

Caly odstoniety odcinek zyly musi
znalez¢ sie wewnatrz listwy zaciskowe;j.
Whozy¢ elementy dtawika kablowego
do obudowy i dokreci¢ nakretke.

Montaz koncowy:

Zatozy¢ ostone koncowa z powrotem
na obudowe silnika.

Zwréci¢ uwage na orientacje: tylko
jedna pozycja katowa jest prawidtowa.
Dokreci¢ srube momentem 0,6 Nm.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczeristwo porazenia pradem elektrycznym
Przed wtgczeniem zasilania elektrycznego nalezy zamknac¢ przedziat elektryczny.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczerstwo porazenia pradem elektrycznym

Pompy, ktére nie sg wyposazone w standardowg wtyczke zasilajacg, moga zosta¢ podtaczone
do instalacji elektrycznej wytacznie w oddzielnej skrzynce ochronnej. W celu identyfikacji nalezy
sprawdzi¢ 8. znak kodu technicznego (liczac po prefiksie ,E5-") wyrobu (patrz pozycja 10 na rys.
1) — problem dotyczy urzadzen oznaczonych literami C, S oraz X.

UWAGA:

Przed witaczeniem zasilania elektrycznego zespdt pompy musi zostaé napetniony wodg; w
przeciwnym razie fozyska zostang zniszczone w wyniku pracy na sucho.

4.4.3 Wytyczne dotyczace podtaczenia regulatora czasowego

1.

Postepowac zgodnie z punktami 1. do
5. rozdziatu 4.4.2.

Podtaczy¢ 3-wtykowe ztgcze regulatora
czasowego do odpowiedniego otworu
w obudowie silnika.

. Montaz koncowy:

Umiesci¢  regulator  czasowy w
obudowie silnika.

Zwréci¢ uwage na orientacje: tylko

jedna pozycja katowa jest prawidtowa.
Dokreci¢ srube momentem 0,6 Nm.

20
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O

Uzytkowanie i eksploatacja

rodki ostroznosci

(¥pN

5.1

OSTRZEZENIE
Zadbac o to, by spuszczana ciecz nie spowodowata szkéd lub obrazen ciata.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo porazenia pradem elektrycznym
Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest prawidtowo podtgczone do zasilania sieciowego.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo kontaktu z goraca powierzchnia
Obudowa silnika moze by¢ bardzo gorgca. Niebezpieczenstwo poparzen. Nie dotykad.

e

UWAGA:

Praca urzadzenia na sucho jest zabroniona, poniewaz moze to zniszczy¢ tozyska w bardzo
krétkim czasie.

UWAGA:
Zabrania sie uzytkowania urzadzenia z zamknietym zaworem odcinajgcym.

5.2 Przed uruchomieniem

Przed kazdym uruchomieniem pompy nalezy sprawdzi¢, czy:

e Instrukcje w rozdziale Montaz na stronie 14 zostaty wykonane.

e |Instalacja zostata doktadnie przeptukana w celu zapobiezenia zablokowaniu pompy przez ciata
obce i zanieczyszczenia.

¢ Instalacja zostata napetniona i odpowietrzona (patrz rozdziat Odpowietrzanie na stronie 22).

5.3 Pierwsze uruchomienie

1. Podtaczy¢ wtyczke do zasilania sieciowego.
o W przypadku modeli bez pokretta potencjometru pompa zaczyna pracowac natychmiast.

e W przypadku modeli z pokrettem potencjometru urzadzenie pozostaje w stanie spoczynku
(tryb czuwania) lub zaczyna dziataé¢ w zaleznosci od potozenia pokretta (patrz rys. 9, gdzie
przedstawiono rézne uktady skali).

Rysunek 9

2. Przy pracujgcym urzadzeniu nalezy przeprowadzié nastepujgce kontrole:
e Zrur nie wycieka ciecz.

¢ Nie wystepujag niepozadane hatasy lub wibracje.

o Ciecz jest faktycznie pompowana.
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5.4 Oczyszczanie powietrzem

Po napetnieniu instalacji cieczg nalezy usungé z korpusu pompy wszelkie pozostatosci powietrza.
W tym celu standardowe modele pomp z pokrettem potencjometru wyposazono we
wbudowang funkcje odpowietrzania.

W celu aktywacji pokretto nalezy przekreci¢ na 5 sekund do prawego potozenia skrajnego (symbol
odpowietrzania znajduje sie na skali, patrz rys. 10). Rozpocznie sie 10-minutowa sekwencja
odpowietrzania, ktéra obejmuje kilka sekwencji predkosci maksymalnej i minimalnej oraz
zatrzyman. Odpowietrzanie sygnalizowane jest miganiem pokretta na zielono. Podczas sekweng;ji
odpowietrzania mozna ustawi¢ pokretto na wybrany poziom predkosci. Po zakonczeniu sekwencji
pompa bedzie nadal pracowac ze wstepnie ustawiong predkoscig obrotowa.

Sekwencje odpowietrzania mozna przerwad, obracajgc pokretto tak, by wskaznik przekroczyt
$rodek skali, a nastepnie ponownie ustawiajgc je w potozeniu korncowym. Mozna tez po prostu
wytaczy¢, a nastepnie wiaczy¢ zasilanie sieciowe. Odgtosy przeptywu wskazujg, czy w pompie
znajduje sie jeszcze powietrze. W tym przypadku nalezy powtdrzyé odpowietrzanie.

Rysunek 10

5.5 Ustawianie regulatora czasowego

Aby zwiekszy¢ ogdlng wydajnosé instalacji recyrkulacji cieptej wody uzytkowej, niektére modele
pomp wyposazono we wtykowy regulator czasowy (jest on réwniez dostepny jako zestaw
instalacyjny do modernizacji; w celu ztozenia zamdwienia nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym
dystrybutorem). Regulator czasowy mozna zaprogramowac tak, aby automatycznie wtaczat i
wytaczat pompe cyrkulacyjng o zaprogramowanych godzinach. Pozwala to na cyrkulacje cieptej
wody uzytkowej tylko w oczekiwanych okresach intensywnego uzytkowania.

UWAGA:

Mechanizm regulatora czasowego umozliwia obracanie pokretta nastawczego tylko w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (wskazywanego réowniez przez strzatki). Nie wolno
wymuszac ruchu pokretta w lewo, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie urzagdzenia.

Programowanie regulatora czasowego

1. Za pomoca matego $rubokreta ptaskiego
otworzy¢ ostone regulatora czasowego i
odchyli¢ jg tak, by znalazta sie pod
urzgdzeniem.

2. Ustawi¢ aktualng godzine, obracajac

pokretto nastawcze zgodnie z kierunkiem
strzatek, az do wyrdwnania aktualnego
czasu ze wskaznikiem nad tarcza.
llustracja przedstawia prawidtowe ustawienie w
przypadku, gdy aktualna godzina to 6.00 rano.
Skala obejmuje 24 godziny, z podziatka 30
minut.
Mechanizm zapadkowy pozwala na obracanie
pokretta tylko w kierunku zgodnym z ruchem
wskazdwek zegara i w zwigzku z tym nie wolno
wymusza¢ jego obrotu w kierunku przeciwnym.
Jedno ,cykniecie” oznacza ok. 5 minut.
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3. Zaprogramowa¢ godziny wilaczania i
wytgczania, wyciggajac  wypustki na
zewnatrz, dopdki nie zréwnaja sie z
wiasciwymi godzinami granicznymi pracy
pompy.

Wocisngé wypustki do poziomu jednego
kroku ponizej tarczy, jesli pompa ma
pozostawad wytgczona a odpowiadajacych
im okresach. Kazda zaktadka regulatora
czasowego obejmuje okres 30 minut.
llustracja przedstawia ustawienie, w
ktérym pompa ma pracowac w godzinach
od 4.00 do 14.00.

4. Przesung¢ czerwony suwak do potozenia:
.On”  w celu wiagczenia pracy ciggtej
LOff" w celu wytgczenia pompy
cyrkulacyjnej

,,@” w celu uruchomienia zgodnie z
programem ustalonym za pomocg
wypustek.

5. Zamknac¢ pokrywe regulatora czasowego,
aby utrzymac stopien ochrony przed
wnikaniem.

W przypadku zaniku zasilania po jego przywrdceniu regulator czasowy musi zostac ustawiony na
aktualng godzine.

Montaz regulatora czasowego jako rozszerzenia
Jezeli regulator czasowy montowany jest w ramach modernizacji, nalezy zastosowac sie do
instrukcji w punkcie 4.4.2 (tylko punkt 4.) i punkcie 4.4.3 (punkty 2. - 3.).

NIEBEZPIECZENSTWO:

Wszystkie podtgczenia hydrauliczne oraz elektryczne muszag zosta¢ wykonane przez technika
spetniajgcego wymogi techniczne i zawodowe opisane w aktualnych przepisach.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest odtagczone od zasilania, jak réwniez
czy zespdt pompy nie moze zostaé ponownie uruchomiony (nawet w sposdb niezamierzony).

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Regulator czasowy dostepny jest w wersjach 115V /60 Hzi 230V /50 Hz. Przed zakupem nalezy
sprawdzié, czy napiecie zasilania jest prawidtowe.

UWAGA:

Przy zakupie zestawu regulatora czasowego w ramach modernizacji nalezy zwréci¢ uwage na
wybér odpowiedniego modelu. Pompy wyprodukowane przed rokiem 2020 (z elektronika
8-bitowa) maja inne ztgcze regulatora czasowego niz te produkowane od roku 2020
(z elektronika 32-bitowa). Regulatory czasowe z réznymi ztgczami nie sg wymienne.
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5.6 Tryby dziatania

Zgodnie z tabelg w punkcie 3.2 na stronie 9, rézne wersje pomp majg rézne zintegrowane
funkcje, a tym samym rézne tryby pracy.

5.6.1 Modele statopredkosciowe
Pompy te nie sg wyposazone w pokretto potencjometru; jesli sg zasilane pradem, pracuja ze
statg predkoscig obrotowa az do osiggniecia granicy mocy — wtedy predkos$é¢ obrotowa moze
zostac zmniejszona.
Dostepna jest wersja z regulatorem czasowym, ale nie sa dostepne funkcje czuwania i odpowietrzania.

5.6.2 Modele zmiennopredkosciowe

Pompy te sg wyposazone w pokretto potencjometru, za pomoca ktérego mozna ptynnie
regulowaé predkosé obrotowg pomiedzy fabrycznie ustawionymi warto$ciami: minimalng i
maksymalna. Prosimy o zapoznanie sie z krzywymi hydraulicznymi dla okreslonych predkosci
obrotowych na podstawie wspdtczynnika skali od 1 do 7 na stronie 31.

Dostepna jest wersja z regulatorem czasowym, a funkcje czuwania i odpowietrzania dostepne
sg w standardzie, z wyjgtkiem niektérych wersji OEM.

Rysunek 11

5.6.3 Modele statopredkosciowe z mozliwoscig ustawienia statej temperatury
Pompy te nie sa wyposazone w pokretto potencjometru; jesli sg zasilane pradem, pracujag ze
statg predkoscig obrotowa az do osiggniecia fabrycznie ustawionej granicy temperatury —
domyslnie jest to okoto 36 °C (97 °F) — po czym pompa zatrzymuje sie i przetagcza w tryb
czuwania. Po spadku temperatury cieczy do okoto 33 °C (91 °F) pompa uruchamia sie ponownie.
Dostepna jest wersja z regulatorem czasowym, ale nie sg dostepne funkcje czuwania i
odpowietrzania.

5.6.4 Modele statopredkosciowe z regulacja temperatury o zmiennej wartosci

Dostepne sg dwie wersje:

e Z regulowang temperaturg wytgczania (patrz rys. 12, widok z lewej strony). Temperature
wytaczania mozna ustawi¢ za pomocg pokretta wyboru w zakresie 20-70 °C (68-158 °F).
Pompa zatrzymuje sie po osiggnieciu ustawionej temperatury (przetacza sie w tryb czuwania).
Po spadku temperatury cieczy do okoto 3 °C (5,4 °F) ponizej ustawionej temperatury
wytaczania pompa uruchamia sie ponownie.

e 7 regulowana temperaturg wtgczania (patrz rys. 12, widok z prawej strony). Ustawiony
fabrycznie domyslny limit temperatury wynosi okoto 36 °C (97 °F) — po osiggnieciu tej
wartosci pompa zatrzymuje sie i przetagcza w tryb czuwania. Temperature ponownego
uruchamiania mozna ustawié za pomoca pokretta wyboru w zakresie 25-33 °C (77-91 °F). Po
spadku temperatury cieczy do ustawionej temperatury pompa uruchamia sie ponownie.

Dostepna jest wersja z regulatorem czasowym, a funkcje czuwania i odpowietrzania dostepne

sg w standardzie, z wyjatkiem niektérych wersji OEM.

Rysunek 12
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5.6.5 Dioda LED

W pokretle potencjometru w standardowych modelach pomp znajduje sie wbudowana robocza
dioda LED. Sygnalizuje ona gtéwne tryby pracy i kody btedéw, jesli takie istniejg. Funkcja ta moze
by¢ wytaczona w niektérych specjalnych wersjach OEM.

Wskazania trybu:

Tryb pracy Stan diody LED

Normalna praca, pompa dziata | Swiatfo ciggte

Aktywna jest sekwencja Miganie 200 ms wtgczone - 200 ms wytgczone - 200 ms
odpowietrzania wigczone...

Tryb czuwania Miganie 50 ms wtgczone - 1,5 s wytgczone - 50 ms wtgczone..

Kody btedéw podano w rozdziale Sygnaty btedéw na stronie 28.

Rysunek 13

5.6.6 Ochrona silnika przed przegrzaniem

W celu ochrony znajdujacych sie wewnatrz pomp podzespotéw elektronicznych przed
niebezpiecznie wysokimi temperaturami urzadzenia wyposazono w wewnetrzny czujnik
temperatury oraz algorytm zabezpieczajagcy. Temperatura mierzona jest bezposrednio przy
wspomnianych podzespotach. Gdy temperatura podzespotéw elektronicznych wynosi od 105 °C
do 115 °C (221-239 °F), moc pompy jest stale obnizana do minimalnej, a tym samym zmniejsza
sie rowniez przeptyw wody. Jezeli pomimo regulacji mocy temperatura nadal wzrasta i osigga
okoto 125 °C (257 °F), pompa zatrzymuje sie catkowicie. Po spadku temperatury podzespotéw
elektronicznych do okoto 115 °C (239 °F) pompa uruchamia sie ponownie.

5.6.7 Zabezpieczenie przed praca na sucho

Funkcja ta jest dostepna tylko dla niektérych modeli statopredkosciowych. Algorytm ten
zabezpiecza urzadzenie przed praca na sucho podczas normalnej pracy.

Pompa monitoruje wejsciowy poziom mocy i jezeli w okreslonym przedziale czasu spadnie on
ponizej ustawionej wartosci, rozpoczyna sekwencje z 9 cyklami wtgczania na 30 s i wytgczania na
60 s, po ktérych nastepuje 10-minutowa przerwa, i tak dalej az do przywrdcenia oczekiwanego
poziomu mocy i umozliwienia kontynuacji normalnej pracy.

5.6.8 Reset po wytaczeniu (PDR)
Funkcja ta jest dostepna tylko dla niektérych modeli statopredkosciowych. Algorytm ten
zabezpiecza urzadzenie przed praca na sucho podczas normalnej pracy.
Ten algorytm jest specjalng wersjg zabezpieczenia przed pracg na sucho.

Jezeli oczekiwany poziom mocy nie moze zostaé przywrdcony w 3 x 9 cyklach, o ktérych mowa
w podpunkcie 5.6.7, pompa zatrzymuje sie i uruchamia ponownie dopiero po odcieciu zasilania.

5.6.9 Tryb btedu czujnika temperatury

Funkcja ta jest dostepna tylko dla niektérych modeli z regulacjg temperatury. Jest ona
aktywowana, gdy sygnat z czujnika temperatury wody zostanie przerwany. W tym przypadku
pompa pracuje w swoistym trybie awaryjnym, powtarzajgc cykl 1 minuta pracy - 1 minuta trybu
czuwania. W tej sytuacji pompa nie bedzie juz reagowac na ustawienia pokretta potencjometru
— dziatanie mozna przerwac tylko przez odtgczenie zasilania.
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6 Konserwacja

6.1 Srodki ostroznoéci

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnié sie, ze instrukcje w rozdziale Wstep i
bezpieczeristwo na stronie 4 zostaty w petni przeczytane i zrozumiane.

OSTRZEZENIE:

Konserwacja musi by¢é wykonywana przez technika spetniajagcego wymogi techniczne i
zawodowe opisane w aktualnych przepisach.

OSTRZEZENIE:

Zawsze stosowac $rodki ochrony osobistej.

OSTRZEZENIE:
Zawsze stosuj odpowiednie narzedzia robocze.

OSTRZEZENIE:
W przypadku ptynéw nadmiernie goracych lub zimnych zwrécié szczegdlng uwage na ryzyko
obrazen.

> PP

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczerstwo porazenia pragdem elektrycznym

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest odigczone od zasilania, jak
rowniez czy zespot pompy nie moze zosta¢ ponownie uruchomiony (nawet w sposéb

niezamierzony).

6.2 Konserwacja

Sprawdzi¢ integralnos¢ przewodu ptywaka (jesli wystepuje) co 6 miesiecy eksploatacji; jezeli
przewdd jest uszkodzony, skontaktowac sie z firmg Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem
w celu jego wymiany. Nie nalezy uzywad urzadzenia z uszkodzonym przewodem.

Ostroznie oczys$cic¢ urzadzenie z zewnatrz.

6.3 Demontaz

Pompy ulegaja zuzyciu. Jezeli pompa jest zablokowana lub stycha¢ odgtosy mielenia, nalezy
sprawdzi¢ urzadzenie i w razie potrzeby wymienic je.

Procedura:

Odfaczy¢ pompe od sieci elektrycznej.
Zamkna¢ podtaczone rury.

Poluzowac nakretke taczaca i wymontowac silnik. Z wneki wirnika moga wydostad sie resztki
wody. Zapobiec zamoczeniu pofaczenia elektrycznego pompy.

Sprawdzié, czy we wnece wirnika nie ma zadnych ciat obcych — jedli sg, usungé je.

Sprawdzi¢, czy na powierzchni wneki wirnika i magnesu nie ma sladéw zuzycia. Jesli jest ich
wiele, oznacza to, ze pompa zuzyta sie i nalezy jg wymienic.

Przy ponownym podtgczeniu/nowej instalacji pompy nalezy przestrzegad zasad instalacji.
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6.4 Wymiana silnika pompy

6.4.1 Silniki zamienne

Pompa jest rowniez dostepna jako wymienna jednostka napedowa, bez korpusu (modele 00-_/000).

W zaleznosci od pompy i wymienianych komponentéw nalezy zastosowac rézne uszczelnienia.

1. Wymiana starego silnika pompy - identycznego typu — na nowy, z zachowaniem
podtgczonego do instalacji rurowej korpusu:

e Zastosowal dotaczong do zestawu czesci zamiennych ptaskg uszczelke o grubosci 5 mm
(poz. 16 narys. 3).

e Wysokos$¢ topatek wirnika, dostarczanego wraz z silnikami zamiennymi, jest mniejsza niz
wysokosé oryginalnego wirnika, dlatego tez po wymianie wydajno$¢ hydrauliczna ulegnie
zmniejszeniu.

2. Wymiana starego silnika pompy — innego typu — na nowy, z zachowaniem podtgczonego do
instalacji rurowej korpusu, pod warunkiem ze pozwalajg na to wymiary:

e Zastosowal dotaczong do zestawu czesci zamiennych ptaskg uszczelke o grubosci 5 mm
(poz. 16 narys. 3).

3. Wymiana starego silnika pompy WILO w obudowie pompy WILO na nowy zastepczy silnik
pompy:

e Zastosowal dotaczong do zestawu czesci zamiennych ptaska uszczelke o grubosci 5 mm

(poz. 16 narys. 3) z mosieznym pierscieniem dystansowym (poz. 17 na rys. 3) wtozonym do
wewnatrz.

e Pierscien dystansowy stuzy do ustawienia odpowiedniej odlegtosci pomiedzy korpusem
pompy a wirnikiem.
Odpowiednia lista czesci zamiennych dostepna jest na zyczenie.

Krzywe hydrauliczne na stronie 31 nie obowigzuja dla silnikéw zamiennych.

6.4.2 Zespoly pomp na wymiane
Dla celéw wymiany wykorzysta¢ mozna réwniez standardowe zespoty pomp. Zaleca sie
korzystanie z tej opcji, jesli wazne jest zachowanie pierwotnej wydajnosci hydraulicznej.
1. Wymiana starego silnika pompy — identycznego typu — na nowy silnik standardowego
zespotu pompy, z zachowaniem podtgczonego do instalacji rurowej korpusu:

e Uzy¢ nowego o-ringu (poz. 7 na rys. 3), wstepnie zainstalowanego w nowym zespole pompy.

2. Wymiana starego silnika pompy — innego typu — na nowy silnik standardowego zespotu
pompy, z zachowaniem podtgczonego do instalacji rurowej korpusu, pod warunkiem ze
pozwalajg na to wymiary:

e Zastosowac dofgczong do zespotu pompy ptaska uszczelke o grubosci 3,55 mm (poz. 15 na
rys. 3).

UWAGA:

Zachowanie fabrycznie zamontowanego o-ringu (poz. 7 na rys. 3) moze prowadzi¢ do wyciekow
wody, ze wzgledu na ewentualnie dostepny dodatkowy wystep powierzchni uszczelniajacej
korpusu pompy odmiennego typu.

UWAGA:

Na standardowe zespoty pomp nie mozna wymieniac silnikéw pomp WILO w korpusach pomp
WILO.
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7 Wpykrywanie i usuwanie usterek

7.1 Srodki ostroznoéci

OSTRZEZENIE:

Konserwacja musi by¢é wykonywana przez technika spetniajagcego wymogi techniczne i
zawodowe opisane w aktualnych przepisach.

OSTRZEZENIE:

Nalezy przestrzega¢ wymagan dotyczacych bezpieczenstwa opisanych w rozdziatach
.Uzytkowanie i eksploatacja” oraz ,Konserwacja".

OSTRZEZENIE:

Jezeli usuniecie awarii nie bedzie mozliwe lub jesli awaria nie jest wymieniona w instrukcji,
skontaktuj sie z firmg Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem.

> PP

~
N

Sygnaty btedéw
Pompa wyposazona jest w funkcje autodiagnostyki i wykrywania usterek. Usterki wykryte przez system
pompy sygnalizowane sg uzytkownikowi poprzez naprzemienne krétkie i dtugie miganie diody LED.

Tryb roboczy / Kod btedu Stan diody LED

Normalna praca, pompa dziata Swiatfo ciggte

Aktywna jest sekwencja odpowietrzania Miganie 200 ms wtgczone - 200 ms wytgczone
- 200 ms wiaczone...

Tryb czuwania Miganie 50 ms wtgczone - 1,5 s wytgczone - 50
ms wigczone...

Awaria niskiego napiecia Miganie 1 x krétkie - 1 x dtugie...

Przegrzanie Miganie 3 x krétkie - 1 x dtugie...

Awaria sprzezenia zwrotnego predkosci Miganie 4 x krétkie - 1 x dtugie...

Zablokowany wirnik Miganie 5 x krétkie - 1 x dtugie...

7.3 Pompa nie pracuje

Przyczyna Rozwigzanie

Brak potaczenia lub nieprawidtowe Potaczy¢ prawidtowo

potaczenie

Pompa zbyt goraca, praca na sucho — lub Pozostawi¢ do ochtodzenia, pompa

aktywne zabezpieczenie przed przegrzaniem | uruchamia sie ponownie automatycznie

Pompa zablokowana Patrz rozdziat 6.3 Demontaz

7.4 Pompa pracuje tylko przez 1 minute (tylko modele z regulacja temperatury)

Przyczyna Rozwigzanie

Sygnat temperatury wody jest przerwany Wymienié¢ pompe

7.5 Pompa hatasuje

Przyczyna Rozwigzanie

Niedoktadnie odpowietrzono Patrz rozdziat 5.4 Odpowietrzanie
Ciata obce w pompie Patrz rozdziat 6.3 Demontaz
Zuzyte tozysko Wymienié pompe
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8 Informacje techniczne

8.1 Srodowisko eksploataciji

Nieagresywna, niewybuchowa i pozbawiona mrozu atmosfera

Temperatura otoczenia

Wymagana to 0 - 50 °C (32 - 122 °F)

Wilgotnosé wzgledna powietrza

Maksymalnie 95 % w 50 °C (122 °F)

UWAGA:

Jezeli temperatura i wilgotno$é przekraczajg podane limity, nalezy skontaktowac sie z firma
Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem.

UWAGA:

Aby mozna byto unikngé kondensacji w stojanie lub podzespotach elektronicznych, temperatura
cieczy musi by¢ wyzsza niz temperatura otoczenia.

8.2 Ttoczona ciecz

Temperatura

Twardos¢ wody

UWAGA:

Ta pompa cyrkulacyjna przeznaczona jest wytacznie do wody pitnej (rozporzadzenie UE
nr 622/2012).

W  przypadku stosowania z alternatywnymi cieczami obiegowymi (np. w specjalnych
zastosowaniach OEM) nalezy skontaktowa¢ sie z firmg Xylem lub autoryzowanym
dystrybutorem.

Produkt spetnia wymogi bezpieczenstwa zaréwno normy EN 60335-2-41, jak i normy EN 60335-2-51,
tak wiec pod wzgledem bezpieczenstwa produktu dopuszczalny zakres temperatury cieczy
wynosi 5 - 95 °C (41 - 203 °F).

W przypadku cyrkulacji wody pitnej produkt posiada certyfikat do maksymalnej temperatury 85 °C
(185 °F).

Maksymalnie 68 °fH (38 °dH)

8.3 Charakterystyka elektryczna

Napiecie zasilania

Pobér mocy

Klasa izolacji

Klasa urzadzenia

Bez regulatora czasowego: 1~ 100-240V =10 %; 50/ 60Hz; PE
Z regulatorem czasowym: 1~ 230V =10 %; 50 Hz; PE

3- 9W (wersje o wysokosci ttoczenia 1 m)
3-27 W (wersje o wysokosci ttoczenia 3 m)
W przypadku specjalnych zastosowarn OEM maksymalna warto$¢ wynosi 40 W.

Klasa 155 (F)

Klasa |
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8.4 Witasciwosci mechaniczne

Stopien ochrony przed penetracja

Klasa temperatur

Bez regulatora czasowego:

Z regulatorem czasowym:

TF95

Maksymalne ciénienie robocze

1 MPa (145 psi)

Poziom ciénienia akustycznego

<40 dB

8.5 Wymiary | Masy

IP 44
P42

ecocirc PRO 15-_/65B

ecocirc PRO 15-_/110MB & 15-_/110LB

T~

150 N 163 157
(& + &)
IR 7@@ |
Rysunek 14
G Ciezar
Model (in) DN kg (Ib)
15-1/65B 15-1/65B R 15-3/65B - 15 0,9 (1,98)
15-1/65B U 15-1/65B RU - 15 1,0 (2,20)
15-1/110MB | 15-1/110MBR |15-3/110MB G3/4 15 1,2 (2,65)
15-1/110MB U | 15-1/110MB RU G3/4 15 1,3 (2,87)
15-1/110LB 15-1/110LBR | 15-3/110LB G11/4 15 1,3 (2,87)
15-1/110LB U | 15-1/110LB RU G11/4 15 1,4 (3,09)
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8.6 Krzywe hydrauliczne

Modele statopredkosciowe 15-1/110MB

Modele statopredkosciowe 15-1/65B 1 15-1/110LB
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Modele zmiennopredkosciowe 15-1/110MB

Modele zmiennopredkosciowe 15-1/65B 15-1/110LB
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. . Modele zmiennopredko$ciowe 15-3/110MB
Modele zmiennopredkosciowe 15-3/65B opre
i 15-3/110LB
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8.7 Modele OEM

Dla specjalnych zastosowan OEM (producentéw sprzetu oryginalnego) pompa ma wersje
niestandardowe, ktére w zakresie niektérych cech i funkcji réznig sie od standardowych wersji
dostepnych w handlu.
Dla kazdej z tych wersji wydawany jest indywidualny dokument PSS (specyfikacja produktu)
zawierajacy krzywa hydrauliczng i szczegdty techniczne, z podkresleniem réznic w stosunku do
wersji standardowych.
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9 Utylizacja

9.1

Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE:

Urzadzenie musi by¢ unieszkodliwiane przez zatwierdzone przedsiebiorstwa specjalizujace sie
w identyfikacji réznych typdw materiatéw (stal, miedz, tworzywo sztuczne itp.).

OSTRZEZENIE:

Zabrania sie zrzucania ptyndw smarujgcych oraz innych substancji niebezpiecznych do
Srodowiska.

Wytyczne recyklingu

Zawsze stosuj lokalne przepisy i zasady recyklingu.

9.2 WEEE (50 Hz)

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW na podstawie art. 14 Dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu
Europejskiego i Rady z 4 lipca 2012 w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE).

Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczony na urzadzeniu lub jego opakowaniu
oznacza, ze na koniec okresu uzytkowania urzadzenia nalezy je zutylizowaé odrebnie od
odpaddw komunalnych.

Powyzsze obowigzki ustawowe wprowadzone zostaty w celu ograniczenia ilo$ci odpaddéw
powstatych ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia
odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu. Prawidtowa
realizacja tych obowigzkéw ma znaczenie zwlaszcza w przypadku, gdy w zuzytym sprzecie
znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie negatywny wptyw na srodowisko i
zdrowie ludzi.

WEEE pochodzacy z gospodarstw domowych: W celu uzyskania informacji odnosnie
dostepnych systeméw selektywnej zbidrki odpaddéw, nalezy skontaktowaé sie z wtasciwymi
wtadzami lokalnymi. Dystrybutor jest zobowigzany do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu
przy kupnie badz dostawie nowego, jezeli sprzet ten petnit takg sama funkcje.

WEEE odnosnie sprzetu profesjonalnego: Za selektywna zbidrke niniejszego urzadzenia na
koniec okresu uzytkowania jest odpowiedzialny producent. Uzytkownik, ktéry zamierza sie
pozbyc tego produktu, zobowigzany jest do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu,
np. sprzedawcy w/w sprzetu lub innej jednostki prowadzacej zbieranie odpaddw tego typu.
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10 Deklaracja zgodnosci UE

1. Model urzgdzenia/produktu:
Patrz etykieta na ,Instrukcji bezpieczenstwa” i ,Instrukcji szybkiego uruchamiania”

2. Nazwa i adres producenta:
Xylem Service Hungary Kft.
Kulsé-Katai ut 41.
2700 Cegléd - Wegry
3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos$é producenta.
4. Przedmiot deklaracji:
Pompa cyrkulacyjna
5. Przedmiot deklaracji opisany powyzej jest zgodny z odpowiednimi przepisami
harmonizacyjnymi UE:
Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE
Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE

Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE z pdziniejszymi zmianami i
Rozporzadzenie (WE) nr 641/2009 i (UE) nr 622/2012: Te pompe cyrkulacyjng mozna
stosowac wytacznie z wodg pitna.

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych (RoHS 1)
2011/65/UE i (UE) 2015/863
6. Odniesienia do odpowiednich zastosowanych norm zharmonizowanych oraz odniesienia do
innych danych technicznych, wzgledem ktérych deklarowana jest zgodnosc:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 61000-6-2:2007
EN 61000-6-3:2007+A1:2011

7. Jednostka notyfikowana:

8. Informacje dodatkowe:

Cegléd, 18.12. 2019.

Avbld

Amedeo Valente
dyrektor ds. inzynierii, badan i rozwoju
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11 Gwarancja

11.1 Informacje

Informacje dotyczace gwarancji mozna znalezé w umowie sprzedazy.
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Xylem |'zilem|

1) The tissue in plants that brings water upward from the roots;
2) A leading global water technology company.

We're a global team unified in a common purpose: creating innovative solutions to
meet our world’s water needs. Developing new technologies that will improve the
way water is used, conserved, and re-used in the future is central to our work. We
move, treat, analyze, and return water to the environment, and we help people use
water efficiently, in their homes, buildings, factories and farms. In more than 150
countries, we have strong, long-standing relationships with customers who know us
for our powerful combination of leading product brands and applications expertise,
backed by a legacy of innovation.

For more information on how Xylem can help you, go to www.xylem.com

Xylem Service Hungary Kft.

lem  Soeny

Let's Solve Water 2700 Cegléd - Hungary
www.xylem.com/brands/lowara

Lowara is a trademark of Xylem Inc. or one of its subsidiaries.

© 2020 Xylem Inc. 671075213PL rev. A ed.08/2020
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